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I.B.4

Wortschatz

Au marché de Noël à Metz – 

Einkaufsgespräche führen (2. Lernjahr)

Jens Kessler und Lothar-Friedrich Schroeder

Alle Jahre wieder werden ab November vor prominenter Kulisse ornamentierte Holzbüdchen auf-

gebaut, an denen traditionelle und regionale Spezialitäten feilgeboten werden. Auch in den an 

Deutschland angrenzenden Regionen Frankreichs erfreuen sich die Weihnachtsmärkte immer 

größerer Popularität. Unternehmen Sie mit diesen Materialien und Ihrer Lerngruppe einen vor-

weihnachtlichen Ausflug ins Département Moselle auf den ältesten lothringischen Marché de Noël 

in Metz! Neben dem Wortschatz rund um Weihnachten gewinnen Ihre Lernenden Sicherheit in All-

tagsgesprächen im Französischen. 

KOMPETENZPROFIL

Klassenstufe:  6/7 (G8), 7/8 (G9)

Dauer:  4 Unterrichtsstunden

Kompetenzen:  1. Förderung der dialogischen Sprechkompetenz; 2. Förderung  

der interkulturellen Handlungskompetenz; 3. Festigung und  

Erweiterung des Wortfeldes „Einkaufen“; 4. Medienkompetenz

Thematische Bereiche:  Einkaufen auf dem Weihnachtsmarkt

Medien:  Bilder, Lückentexte, Tandembögen, Rollenkarten, Online-Lerntools

Zusatzmaterialien:  Differenzierte Arbeitsblätter, Quizlet und Kahoot-Vokabelquiz zur 

Vertiefung von Kollokationen und für das individuelle Lernen des 

thematischen Wortschatzes sowie von Mengenangaben
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Le marché de Noël à Metz

Des spécialités au marché de Noël à Metz

Une spécialité, c’est...
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le macaron – la tête de choco – le pain d’épices – le nougat – le marron –  

le chocolat – le biscuit – la crème de marrons

M 1
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Au stand

Consigne

Tu es au marché de Noël à Metz. Qu’est-ce que tu veux acheter? Joue 

le dialogue avec ton / ta partenaire.

Le client/la cliente Le vendeur/la vendeuse

Bonjour madame/monsieur.

Bonjour! Qu’est-ce que vous désirez?

Je voudrais un paquet de   

 deux sachets de   

 trois tablettes de   

 s’il vous plaît.

D’accord. Et avec ça?

Merci. C’est tout. 

Ça fait combien?

Ça fait treize euros quinze, s’il vous plaît.

Voilà. Merci. Au revoir.

Au revoir.

Un dialogue entre un vendeur et un client

Consigne: Complétez le texte.

Le client: Bonjour madame/monsieur.

Le vendeur: Bonjour!                      ? (Was wünschen Sie?)

Le client: Je voudrais                                                     .  

(2 Tüten Plätzchen und 3 Tafeln Schokolade), s’il vous plaît.

Le vendeur: D’accord.                         ? (Sonst noch etwas?)

Le client: Je prends encore                                            .  

(2 Kilo Lebkuchen und 1 Paket Macarons), s’il vous plaît.

Le vendeur: Voilà                                                               .  

                                                                        

(2 Tüten Plätzchen, 3 Tafeln Schokolade, 2 Kilo Lebkuchen & 1 Paket Macarons).

Le client: Merci.                         ? (Wie viel kostet das?)

Le vendeur: Ça fait                                       (13,15 €). 

Le client: Voilà. Merci. Au revoir.

Le vendeur: Au revoir.

M 3
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Un dialogue au stand

• Faltet den Bogen entlang der Linie. Die Partnerin/der Partner mit dem  grau  unterlegten Feld 

bildet jeweils Sätze aus den Stichworten; A beginnt mit der Begrüßung.

• Die Partnerin/der Partner mit dem weißen Feld kontrolliert die Sätze mithilfe der Lösungen.

• Wechselt nach einem Durchgang die Rollen. Ersetzt offene Stellen [__] mit Marktprodukten.

Partenaire A (le client/la cliente) Partenaire B (le vendeur/la vendeuse)

• Begrüßung [Bonjour madame/ monsieur.]

[Bonjour! Qu’est-ce que vous désirez?] • Begrüßung. Was wünschen Sie?

• Je voudrais…/je prends…+ (2 produits)

 

s’il vous plaît. 

[Je voudrais…/je prends…]

     

                     

  

                         s’il vous plaît]

[D’accord. Et avec ça?] • D’accord. Et avec ça?

• Est-ce que vous avez un pot de confiture de 

mirabelles?

[Est-ce que vous avez un pot de confiture de mirabelles?]

[Désolé(e), on n’a plus de confitures de mirabelles. 

Est-ce que vous désirez autre chose? Peut-être un pot de 

miel?]

• Désolé(e), on n'a plus de        . Est-ce que vous 

désirez autre chose? Peut-être un pot de          ? 

• Non merci. On a ça aussi chez nous. Je cherche 

une spécialité française.

[Non merci. On a ça aussi chez nous. Je cherche une 

spécialité française. ]

[Ah je comprends. Alors, prenez un sachet de nougat. 

C’est une spécialité française. Et c’est très bon!]

• Ah je comprends. Alors, prenez un sachet de             .

C’est une spécialité française. Et c’est très bon! 

• C'est une bonne idée. Merci. Ça fait combien? [C’est une bonne idée. Merci. Ça fait combien?]

[Alors:                           (les produits) et un sachet de 

nougat. Ça fait         euro(s)         s’il vous plaît.]

• Alors:                                                            (les produits) 

et un sachet de nougat. Ça fait         euro(s)       

s’il vous plaît.

• Voilà. Merci. Verabschiedung. [Voilà. Merci. Au revoir]

[Merci. Au revoir.] • Merci. Verabschiedung.

4,50€/kilo 6€/paquet 2,50€/pièce 5€/pot 6€/pot

2€/sachet 2€/tablette 3,50€/sachet 4€/sachet 6€/pot

4,50€/kilo 6€/paquet 2,50€/pièce 5€/pot 6€/pot

2€/sachet 2€/tablette 3,50€/sachet 4€/sachet 6€/pot
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